
SLIDE CATCH LEVERS FOR SIG SAUER® P320 - TYRANT CNC SLIDE
CATCH LEVER FOR SIG SAUER P320 GOLD

SLIDE CATCH LEVER FOR SIG SAUER® P320 Introducing the first-ever Sig
Sauer Extended Slide catch lever to be a two-piece unit made from steel!
Made from 304 grade steel Sig Sauer’s drop-in replacement Sig Sauer slide
stop is the perfect upgrade for your pistol. The Sig Sauer P320 extended slide
release adds surface area and a raised texture that greatly improves usability
for all! It is the perfect upgrade for concealed carry AND competition. Never
again will your thumb slip while manipulating your Sig Sauer slide catch lever!
What is it? This drop-in replacement Sig Sauer extended slide stop release
lever has a surface area extended over the OEM size. Why use it? One of the
main flaws of the Sig Sauer Factory release lever is that it offers very little
surface area and/or texture. This results in the operator occasionally slipping
when attempting to manipulate the lever. The Sig Sauer P320 slide release
offers an extended AND raised surface area to ensure easy manipulation of
the Sig Sauer slide. It is easy to install, functions great, and looks fantastic!
Features All steel construction Extended controls PVD Coated for corrosion
resistance Tyrant CNC Proprietary stamped 'bridge' for rigidity (actually works
as an ambidextrous release unlike others) Does not come with spring Works
on 9/40/357 models Works on Flux Defense 'Flux Raider' Chassis systems

Attributes

Name: TYRANT CNC SLIDE CATCH LEVER FOR SIG SAUER P320 GOLD
Manufacturer: TYRANT CNC
Product no.: 430112620
Mfr. No.: TD-320SCL-GOLD
Caliber: 9 mm Luger
Finish: Gold
Make: Sig Sauer
Model: P320
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 612789318919

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für SLIDE CATCH LEVERS FÜR
SIG SAUER® P320
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SLIDE CATCH LEVERS für SIG SAUER® P320 von TYRANT CNC. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Benutzerfreundlichkeit Ihrer Waffe zu verbessern. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf sichtbare Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land bezüglich der Verwendung von
Feuerwaffen und deren Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit Ihrer Waffe arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Slide Catch Lever installieren oder
entfernen.
Vermeiden Sie es, den Slide Catch Lever während des Schießens zu betätigen, wenn Sie nicht sicher sind,
dass dies sicher ist.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände trocken und frei von Öl oder Schmutz sind, um ein Abrutschen zu
verhindern.
Verwenden Sie den Slide Catch Lever nur in Verbindung mit der SIG SAUER P320 und den dafür
vorgesehenen Modellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Reinigen Sie den Bereich um den Slide Catch Lever, um sicherzustellen, dass keine Rückstände
vorhanden sind.

Installation2.

Entfernen Sie den alten Slide Catch Lever gemäß der Bedienungsanleitung Ihrer Waffe.
Setzen Sie den neuen SLIDE CATCH LEVER in die vorgesehene Position ein.
Stellen Sie sicher, dass der Lever fest sitzt und keine Spielräume vorhanden sind.
Überprüfen Sie die Funktion des neuen Levers, indem Sie ihn mehrmals betätigen.

Nutzung3.

Verwenden Sie den Slide Catch Lever, um den Slide Ihrer Waffe zu betätigen, ohne die Waffe aus
der Hand zu legen.
Achten Sie darauf, den Lever mit dem Daumen zu betätigen, um ein Abrutschen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich für den SLIDE CATCH LEVER für SIG SAUER® P320 entschieden haben. Ihre Sicherheit
und Zufriedenheit stehen an erster Stelle.



Safety Instruction Guide for SLIDE CATCH LEVERS
FOR SIG SAUER® P320
Introduction
Thank you for purchasing the SLIDE CATCH LEVER FOR SIG SAUER® P320 by TYRANT CNC. This product is
designed to enhance the functionality of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper installation, usage, and maintenance of the slide catch lever.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Store the firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and accessories for any signs of wear or damage.
If you notice any irregularities or issues, do not use the firearm until it has been inspected by a qualified
gunsmith.
Always follow local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the slide catch lever is compatible with your specific model of the Sig Sauer P320 before
installation.
Avoid using the slide catch lever if it appears damaged or defective.
Do not attempt to modify or alter the slide catch lever in any way.
Use the lever only for its intended purpose; do not use it for any other function.
When manipulating the slide catch lever, ensure that your hands are dry and free from oils or lubricants
to prevent slipping.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded. Remove the magazine and visually inspect the chamber.1.
Remove the OEM Slide Catch Lever: Using a suitable tool, carefully remove the existing slide catch2.
lever from your Sig Sauer P320.
Install the New Slide Catch Lever:3.

Align the new SLIDE CATCH LEVER with the mounting point on the firearm.
Press it into place until it is securely fitted.
Ensure that the lever moves freely and does not obstruct any other components.

Check Functionality: After installation, perform a function check to ensure that the lever operates4.
correctly without any hindrance.

Usage

To engage the slide catch lever, use your thumb to press down on the lever while the slide is in the rear
position.
To release the slide, pull back on the slide and allow it to move forward, ensuring that the lever is fully
disengaged.
Practice using the slide catch lever in a safe environment until you are comfortable with its operation.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the slide catch lever needs to be replaced or disposed of, ensure that it is done so in a manner that
prevents unauthorized access or use.
Do not throw away the product in regular household waste. Check for recycling options specific to metal
components.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to the SLIDE CATCH LEVER FOR SIG SAUER® P320, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your SLIDE CATCH LEVER
FOR SIG SAUER® P320. Always prioritize safety and responsible handling of firearms. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para LEVAS
DE RETENCIÓN DEL SLIDE PARA SIG SAUER® P320
Introducción
Gracias por adquirir la LEVA DE RETENCIÓN DEL SLIDE PARA SIG SAUER® P320 de TYRANT CNC. Este producto
está diseñado para mejorar la funcionalidad de tu arma de fuego mientras asegura la seguridad durante su uso.
Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar una correcta instalación,
uso y mantenimiento de la leva de retención del slide.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Guarda el arma y los accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu arma y accesorios en busca de signos de desgaste o daño.
Si notas alguna irregularidad o problema, no uses el arma hasta que haya sido inspeccionada por un
armero calificado.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre la posesión y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la leva de retención del slide sea compatible con tu modelo específico de Sig Sauer
P320 antes de la instalación.
Evita usar la leva de retención del slide si parece dañada o defectuosa.
No intentes modificar o alterar la leva de retención del slide de ninguna manera.
Usa la leva solo para su propósito previsto; no la uses para ninguna otra función.
Al manipular la leva de retención del slide, asegúrate de que tus manos estén secas y libres de aceites o
lubricantes para evitar deslizamientos.
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el arma esté descargada. Retira el cargador e inspecciona visualmente1.
la recámara.
Retira la Leva de Retención del Slide OEM: Usando una herramienta adecuada, retira2.
cuidadosamente la leva de retención del slide existente de tu Sig Sauer P320.
Instala la Nueva Leva de Retención del Slide:3.

Alinea la nueva LEVA DE RETENCIÓN DEL SLIDE con el punto de montaje en el arma.
Presiona en su lugar hasta que esté firmemente ajustada.
Asegúrate de que la leva se mueva libremente y no obstruya ningún otro componente.

Verifica la Funcionalidad: Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para4.
asegurarte de que la leva opere correctamente sin ningún obstáculo.

Uso

Para activar la leva de retención del slide, usa tu pulgar para presionar hacia abajo en la leva mientras el
slide está en la posición trasera.
Para liberar el slide, tira hacia atrás del slide y permite que se mueva hacia adelante, asegurándote de
que la leva esté completamente desenganchada.
Practica usar la leva de retención del slide en un ambiente seguro hasta que te sientas cómodo con su



operación.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de
residuos.
Si la leva de retención del slide necesita ser reemplazada o eliminada, asegúrate de hacerlo de manera
que prevenga el acceso o uso no autorizado.
No tires el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje específicas para
componentes metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con la LEVA DE RETENCIÓN DEL SLIDE PARA SIG
SAUER® P320, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu
producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu LEVA DE RETENCIÓN
DEL SLIDE PARA SIG SAUER® P320. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de las armas de
fuego. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les LEVIERS DE
VERROUILLAGE DE GLISSIÈRE POUR SIG SAUER®
P320
Introduction
Merci d'avoir acheté le LEVIER DE VERROUILLAGE DE GLISSIÈRE POUR SIG SAUER® P320 de TYRANT CNC. Ce
produit est conçu pour améliorer la fonctionnalité de ton arme à feu tout en garantissant la sécurité lors de son
utilisation. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une installation, une utilisation et un
entretien appropriés du levier de verrouillage de glissière.

Directives Générales de Sécurité
Traite toujours ton arme à feu comme si elle était chargée.
Assuretoi que l'arme est pointée dans une direction sûre à tout moment.
Garde ton doigt en dehors de la détente jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Range l'arme et les accessoires dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.
Inspecte régulièrement ton arme et ses accessoires pour tout signe d'usure ou de dommage.
Si tu remarques des irrégularités ou des problèmes, ne pas utiliser l'arme jusqu'à ce qu'elle ait été
inspectée par un armurier qualifié.
Suis toujours les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le levier de verrouillage de glissière est compatible avec ton modèle spécifique de Sig
Sauer P320 avant l'installation.
Évite d'utiliser le levier de verrouillage de glissière s'il semble endommagé ou défectueux.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer le levier de verrouillage de glissière de quelque manière que ce soit.
Utilise le levier uniquement pour son but prévu ; ne l'utilise pas pour une autre fonction.
Lorsque tu manipules le levier de verrouillage de glissière, assuretoi que tes mains sont sèches et
exemptes d'huiles ou de lubrifiants pour éviter de glisser.
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation d'armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que l'arme est déchargée. Retire le chargeur et inspecte visuellement la1.
chambre.
Retirer le Levier de Verrouillage de Glissière d'Origine : En utilisant un outil approprié, retire2.
soigneusement le levier de verrouillage de glissière existant de ton Sig Sauer P320.
Installer le Nouveau Levier de Verrouillage de Glissière :3.

Aligne le nouveau LEVIER DE VERROUILLAGE DE GLISSIÈRE avec le point de montage sur l'arme.
Pressele en place jusqu'à ce qu'il soit solidement fixé.
Assuretoi que le levier se déplace librement et ne bloque aucun autre composant.

Vérifier la Fonctionnalité : Après installation, effectue un contrôle de fonctionnalité pour t'assurer que4.
le levier fonctionne correctement sans aucune entrave.

Utilisation

Pour activer le levier de verrouillage de glissière, utilise ton pouce pour appuyer sur le levier pendant que
la glissière est en position arrière.



Pour libérer la glissière, tire sur la glissière et laissela avancer, en t'assurant que le levier est
complètement désengagé.
Entraînetoi à utiliser le levier de verrouillage de glissière dans un environnement sûr jusqu'à ce que tu
sois à l'aise avec son fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales sur l'élimination des
déchets.
Si le levier de verrouillage de glissière doit être remplacé ou éliminé, assuretoi que cela se fait de
manière à empêcher tout accès ou utilisation non autorisée.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage spécifiques
aux composants métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien lié au LEVIER DE VERROUILLAGE DE GLISSIÈRE POUR SIG
SAUER® P320, réfèretoi aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de ton produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace de ton LEVIER DE
VERROUILLAGE DE GLISSIÈRE POUR SIG SAUER® P320. Priorise toujours la sécurité et la manipulation
responsable des armes à feu. Merci de prêter attention à ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le LEVE DI
BLOCCO SLIDE PER SIG SAUER® P320
Introduzione
Grazie per aver acquistato la LEVA DI BLOCCO SLIDE PER SIG SAUER® P320 di TYRANT CNC. Questo prodotto è
progettato per migliorare la funzionalità della tua arma da fuoco garantendo al contempo la sicurezza durante
l'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per assicurarti
un'installazione, un utilizzo e una manutenzione corretti della leva di blocco slide.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati che l'arma sia sempre puntata in una direzione sicura.
Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Conserva l'arma e gli accessori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente la tua arma e gli accessori per eventuali segni di usura o danni.
Se noti irregolarità o problemi, non utilizzare l'arma fino a quando non è stata ispezionata da un armaiolo
qualificato.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la leva di blocco slide sia compatibile con il tuo modello specifico di Sig Sauer P320 prima
dell'installazione.
Evita di utilizzare la leva di blocco slide se appare danneggiata o difettosa.
Non tentare di modificare o alterare la leva di blocco slide in alcun modo.
Utilizza la leva solo per il suo scopo previsto; non utilizzarla per altre funzioni.
Quando manovri la leva di blocco slide, assicurati che le tue mani siano asciutte e prive di oli o lubrificanti
per prevenire scivolamenti.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando maneggi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica. Rimuovi il caricatore e ispeziona visivamente la camera.1.
Rimuovi la Leva di Blocco Slide OEM: Utilizzando uno strumento adeguato, rimuovi con attenzione la2.
leva di blocco slide esistente dalla tua Sig Sauer P320.
Installa la Nuova Leva di Blocco Slide:3.

Allinea la nuova LEVA DI BLOCCO SLIDE con il punto di montaggio sull'arma.
Premi in posizione fino a quando non è fissata saldamente.
Assicurati che la leva si muova liberamente e non ostacoli altri componenti.

Controlla la Funzionalità: Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionalità per assicurarti che la4.
leva operi correttamente senza ostacoli.

Uso

Per attivare la leva di blocco slide, utilizza il pollice per premere verso il basso sulla leva mentre il carrello
è in posizione arretrata.
Per rilasciare il carrello, tira indietro il carrello e consenti che si muova in avanti, assicurandoti che la leva
sia completamente disattivata.
Esercitati a utilizzare la leva di blocco slide in un ambiente sicuro fino a quando non ti sentirai a tuo agio
con il suo funzionamento.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Se la leva di blocco slide deve essere sostituita o smaltita, assicurati che ciò sia fatto in modo da
prevenire accessi o usi non autorizzati.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio specifiche per i
componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto relativo alla LEVA DI BLOCCO SLIDE PER SIG SAUER® P320, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua LEVA DI BLOCCO
SLIDE PER SIG SAUER® P320. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da
fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SLIDE CATCH
LEVERS FOR SIG SAUER® P320
Introduksjon
Takk for at du kjøpte SLIDE CATCH LEVER FOR SIG SAUER® P320 fra TYRANT CNC. Dette produktet er designet
for å forbedre funksjonaliteten til ditt skytevåpen samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre riktig installasjon, bruk og vedlikehold av slide catch levers.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid ditt skytevåpen som om det er ladd.
Sørg for at skytevåpenet er rettet i en sikker retning til enhver tid.
Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.
Oppbevar skytevåpenet og tilbehøret på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig skytevåpenet og tilbehøret for tegn på slitasje eller skade.
Hvis du legger merke til uregelmessigheter eller problemer, ikke bruk skytevåpenet før det er inspisert av
en kvalifisert gunsmith.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående eierskap og bruk av skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at slide catch lever er kompatibel med din spesifikke modell av Sig Sauer P320 før installasjon.
Unngå å bruke slide catch lever hvis den ser skadet eller defekt ut.
Ikke prøv å modifisere eller endre slide catch lever på noen måte.
Bruk kun levers for sitt tiltenkte formål; ikke bruk det til noen annen funksjon.
Når du håndterer slide catch lever, sørg for at hendene dine er tørre og fri for olje eller smøremidler for å
forhindre glidning.
Bruk alltid passende øye og hørselsbeskyttelse når du håndterer skytevåpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Forberedelse: Sørg for at skytevåpenet er uladd. Fjern magasinet og inspiser kammeret visuelt.1.
Fjern OEM Slide Catch Lever: Bruk et passende verktøy, og fjern forsiktig den eksisterende slide catch2.
lever fra din Sig Sauer P320.
Installer den nye Slide Catch Lever:3.

Juster den nye SLIDE CATCH LEVER med monteringspunktet på skytevåpenet.
Trykk den på plass til den er sikkert festet.
Sørg for at levers beveger seg fritt og ikke hindrer andre komponenter.

Sjekk funksjonalitet: Etter installasjon, utfør en funksjonssjekk for å sikre at levers fungerer korrekt4.
uten hindringer.

Bruk

For å aktivere slide catch lever, bruk tommelen til å trykke ned på levers mens sliden er i bakre posisjon.
For å frigjøre sliden, dra tilbake på sliden og la den bevege seg fremover, og sørg for at levers er helt
frakoblet.
Øv på å bruke slide catch lever i et trygt miljø til du er komfortabel med dens drift.



Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle emballasjematerialer i henhold til lokale avfallsreguleringsbestemmelser.
Hvis slide catch lever må byttes ut eller kastes, sørg for at dette gjøres på en måte som forhindrer
uautorisert tilgang eller bruk.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer spesifik for
metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller støtte relatert til SLIDE CATCH LEVER FOR SIG SAUER® P320,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som følger med produktemballasjen.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre sikker og effektiv bruk av din SLIDE CATCH LEVER FOR
SIG SAUER® P320. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig håndtering av skytevåpen. Takk for din oppmerksomhet
til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla DŹWIGNI
ZATRZYMANIA SLIDU DLA SIG SAUER® P320
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup DŹWIGNI ZATRZYMANIA SLIDU DLA SIG SAUER® P320 od TYRANT CNC. Produkt ten został
zaprojektowany w celu zwiększenia funkcjonalności Twojej broni palnej, zapewniając jednocześnie
bezpieczeństwo podczas użytkowania. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby
zapewnić prawidłowy montaż, użytkowanie i konserwację dźwigni zatrzymania slidu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń palną, jakby była naładowana.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Trzymaj palec z dala od spustu, dopóki nie jesteś gotowy do strzału.
Przechowuj broń oraz akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj swoją broń i akcesoria pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości lub problemy, nie używaj broni, dopóki nie zostanie ona
sprawdzona przez wykwalifikowanego rusznikarza.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że dźwignia zatrzymania slidu jest kompatybilna z Twoim modelem Sig Sauer P320 przed
montażem.
Unikaj używania dźwigni zatrzymania slidu, jeśli wydaje się uszkodzona lub wadliwa.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać dźwigni zatrzymania slidu w jakikolwiek sposób.
Używaj dźwigni tylko do jej zamierzonego celu; nie używaj jej do żadnej innej funkcji.
Podczas manipulacji dźwignią zatrzymania slidu upewnij się, że Twoje ręce są suche i wolne od olejów lub
smarów, aby zapobiec ślizganiu.
Zawsze noś odpowiednie ochronniki oczu i uszu podczas obsługi broni palnej.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż

Przygotowanie: Upewnij się, że broń jest rozładowana. Wyjmij magazyn i wizualnie sprawdź komorę.1.
Usuń OEM Dźwignię Zatrzymania Slidu: Używając odpowiedniego narzędzia, ostrożnie usuń istniejącą2.
dźwignię zatrzymania slidu z Twojego Sig Sauer P320.
Zainstaluj Nową Dźwignię Zatrzymania Slidu:3.

Wyrównaj nową DŹWIGNIĘ ZATRZYMANIA SLIDU z punktem montażowym na broni.
Naciśnij ją na miejsce, aż będzie pewnie zamocowana.
Upewnij się, że dźwignia porusza się swobodnie i nie blokuje innych komponentów.

Sprawdź Funkcjonalność: Po montażu przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że dźwignia4.
działa poprawnie bez żadnych przeszkód.

Użytkowanie

Aby zablokować dźwignię zatrzymania slidu, użyj kciuka, aby nacisnąć dźwignię, gdy suwadło jest w
pozycji tylnej.
Aby zwolnić suwadło, pociągnij je do tyłu i pozwól mu przesunąć się do przodu, upewniając się, że
dźwignia jest całkowicie zwolniona.
Ćwicz używanie dźwigni zatrzymania slidu w bezpiecznym środowisku, aż poczujesz się komfortowo z jej
obsługą.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.
Jeśli dźwignia zatrzymania slidu musi zostać wymieniona lub zutylizowana, upewnij się, że zostanie to
zrobione w sposób uniemożliwiający nieautoryzowany dostęp lub użycie.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź opcje recyklingu specyficzne dla
komponentów metalowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia związanego z DŹWIGNIĄ
ZATRZYMANIA SLIDU DLA SIG SAUER® P320, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi
producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie DŹWIGNI
ZATRZYMANIA SLIDU DLA SIG SAUER® P320. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczeństwo i
odpowiedzialne obchodzenie się z bronią palną. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne wytyczne.



Turvaohjeet SLIDE CATCH LEVERS FOR SIG
SAUER® P320:lle
Johdanto
Kiitos, että ostit SLIDE CATCH LEVER FOR SIG SAUER® P320 tuotteen TYRANT CNC:ltä. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan aseesi toimintaa samalla kun se varmistaa turvallisuuden käytön aikana. Lue tämä
turvaohje huolellisesti, jotta voit varmistaa liipaisinvivun oikean asennuksen, käytön ja ylläpidon.

Yleiset Turvaohjeet
Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu.
Varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Säilytä ase ja tarvikkeet turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti aseesi ja tarvikkeesi kulumisen tai vaurioiden varalta.
Jos huomaat epätavallisuuksia tai ongelmia, älä käytä asetta ennen kuin se on tarkastettu pätevän
asehuoltajan toimesta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden omistamista ja käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että liipaisinvipu on yhteensopiva Sig Sauer P320 mallisi kanssa ennen asennusta.
Älä käytä liipaisinvipua, jos se näyttää vaurioituneelta tai vialliselta.
Älä yritä muokata tai muuttaa liipaisinvipua millään tavalla.
Käytä vipua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa; älä käytä sitä mihinkään muuhun toimintaan.
Kun manipuloit liipaisinvipua, varmista, että kätesi ovat kuivat ja vapaat öljyistä tai voiteista, jotta
liukastumisia ei tapahdu.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia käsitellessäsi aseita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty. Poista lipas ja tarkista kammi visuaalisesti.1.
Poista OEMliipaisinvipu: Käytä sopivaa työkalua ja poista varovasti olemassa oleva liipaisinvipu Sig2.
Sauer P320:stäsi.
Asenna uusi liipaisinvipu:3.

Kohdista uusi SLIDE CATCH LEVER aseen kiinnityspisteen kanssa.
Paina se paikalleen, kunnes se on tukevasti kiinnitetty.
Varmista, että vipu liikkuu vapaasti eikä estä muita komponentteja.

Tarkista toiminta: Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että vipu toimii oikein4.
ilman esteitä.

Käyttö

Aktivoi liipaisinvipu painamalla peukalolla vipua alas, kun liukusäätö on takana.
Vapauta liukusäätö vetämällä liukusäätöä taaksepäin ja anna sen liikkua eteenpäin varmistaen, että vipu
on täysin irrotettu.
Harjoittele liipaisinvivun käyttöä turvallisessa ympäristössä, kunnes tunnet olosi mukavaksi sen
toiminnassa.



Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos liipaisinvipu tarvitsee vaihtamista tai hävittämistä, varmista, että se tapahtuu tavalla, joka estää
valtuuttamattoman pääsyn tai käytön.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kotitalousjätteeseen. Tarkista metallikomponentteihin liittyvät
kierrätysmahdollisuudet.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea SLIDE CATCH LEVER FOR SIG SAUER® P320:een liittyen, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa SLIDE CATCH LEVER FOR SIG SAUER® P320:n turvallisen ja
tehokkaan käytön. Aseta aina turvallisuus ja vastuullinen aseiden käsittely etusijalle. Kiitos, että kiinnität
huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktioner för SLIDE CATCH LEVERS
FÖR SIG SAUER® P320
Introduktion
Tack för att du har köpt SLIDE CATCH LEVER FÖR SIG SAUER® P320 från TYRANT CNC. Denna produkt är
utformad för att förbättra funktionaliteten hos ditt vapen samtidigt som säkerheten under användning
säkerställs. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa korrekt installation,
användning och underhåll av slide catchlever.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat.
Se till att vapnet alltid pekar i en säker riktning.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Förvara vapnet och tillbehör på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet ditt vapen och tillbehör för tecken på slitage eller skador.
Om du märker några oegentligheter eller problem, använd inte vapnet förrän det har inspekterats av en
kvalificerad vapensmed.
Följ alltid lokala lagar och regler avseende vapenägande och användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att slide catchlever är kompatibel med din specifika modell av Sig Sauer P320 innan installation.
Använd inte slide catchlever om den verkar skadad eller defekt.
Försök inte att modifiera eller ändra slide catchlever på något sätt.
Använd endast leversystemet för sitt avsedda syfte; använd det inte för någon annan funktion.
När du hanterar slide catchlever, se till att dina händer är torra och fria från oljor eller smörjmedel för att
förhindra halka.
Bär alltid lämplig ögon och hörselskydd när du hanterar vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att vapnet är oladdat. Ta bort magasinet och inspektera kammaren visuellt.1.
Ta bort OEM Slide Catch Lever: Använd ett lämpligt verktyg för att försiktigt ta bort den befintliga2.
slide catchleveren från din Sig Sauer P320.
Installera den nya Slide Catch Lever:3.

Justera den nya SLIDE CATCH LEVER med monteringspunkten på vapnet.
Tryck den på plats tills den sitter säkert.
Se till att leversystemet rör sig fritt och inte blockerar några andra komponenter.

Kontrollera funktionalitet: Efter installationen, utför en funktionskontroll för att säkerställa att4.
leversystemet fungerar korrekt utan hinder.

Användning

För att aktivera slide catchlever, använd din tumme för att trycka ner på leversystemet medan sliden är i
bakre position.
För att frigöra sliden, dra tillbaka på sliden och låt den röra sig framåt, se till att leversystemet är helt
avaktiverat.
Öva på att använda slide catchlever i en säker miljö tills du känner dig bekväm med dess funktion.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om slide catchlever behöver bytas ut eller kasseras, se till att detta görs på ett sätt som förhindrar
obehörig åtkomst eller användning.
Släng inte produkten i vanligt hushållsavfall. Kontrollera för återvinningsalternativ som är specifika för
metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller support relaterade till SLIDE CATCH LEVER FÖR SIG SAUER® P320, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i produktens förpackning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av din SLIDE
CATCH LEVER FÖR SIG SAUER® P320. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av vapen. Tack för din
uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro PÁKU ZASTAVENÍ SLIDU
PRO SIG SAUER® P320
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili PÁKU ZASTAVENÍ SLIDU PRO SIG SAUER® P320 od společnosti TYRANT CNC.
Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil funkčnost vaší zbraně a zároveň zajistil bezpečnost během používání.
Před instalací, používáním a údržbou páky zastavení slidů si prosím pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Zajistěte, aby byla zbraň vždy nasměrována bezpečným směrem.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Ukládejte zbraň a příslušenství na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a příslušenství na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Pokud si všimnete jakýchkoli nepravidelností nebo problémů, nepoužívejte zbraň, dokud ji nezkontroluje
kvalifikovaný zbrojíř.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Ujistěte se, že je páka zastavení slidů kompatibilní s vaším konkrétním modelem Sig Sauer P320 před
instalací.
Vyhněte se používání páky zastavení slidů, pokud se zdá být poškozená nebo vadná.
Nepokoušejte se páku zastavení slidů jakkoli upravit nebo měnit.
Používejte páku pouze k jejímu zamýšlenému účelu; nepoužívejte ji k žádné jiné funkci.
Při manipulaci s pákou zastavení slidů zajistěte, aby vaše ruce byly suché a bez olejů nebo maziv, aby se
zabránilo sklouznutí.
Vždy noste vhodné ochranné brýle a sluchátka při manipulaci se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Příprava: Ujistěte se, že je zbraň vybitá. Odstraňte zásobník a vizuálně zkontrolujte komoru.1.
Odstranění OEM páky zastavení slidů: Pomocí vhodného nástroje opatrně odstraňte stávající páku2.
zastavení slidů ze svého Sig Sauer P320.
Instalace nové páky zastavení slidů:3.

Zarovnejte novou PÁKU ZASTAVENÍ SLIDU s montážním bodem na zbrani.
Stiskněte ji na místo, dokud nebude bezpečně upevněna.
Ujistěte se, že páka se volně pohybuje a nebrání žádným jiným komponentům.

Kontrola funkčnosti: Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti, abyste se ujistili, že páka funguje4.
správně bez jakéhokoli omezení.

Používání

Pro aktivaci páky zastavení slidů použijte palec k stlačení páky, zatímco je skluz v zadní poloze.
Pro uvolnění skluzu zatáhněte za skluz a nechte ho posunout vpřed, přičemž se ujistěte, že je páka zcela
uvolněna.
Procvičujte používání páky zastavení slidů v bezpečném prostředí, dokud nebudete mít jistotu v jejím
ovládání.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud je třeba páku zastavení slidů vyměnit nebo zlikvidovat, zajistěte, aby to bylo provedeno způsobem,
který brání neoprávněnému přístupu nebo použití.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace specifické pro
kovové komponenty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo podporu týkající se PÁKY ZASTAVENÍ SLIDU PRO SIG SAUER® P320
prosím odkazujte na kontaktní informace výrobce uvedené v balení produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší PÁKY ZASTAVENÍ
SLIDU PRO SIG SAUER® P320. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a odpovědnému zacházení se zbraněmi.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.
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